See the notice on TED website

290990-2026 - Gara

Germania — Servizi di assicurazione di responsabilita civile — Industrielle Haftpflicht-
Versicherung - PR1193826-9713-I

OJ S 82/2026 28/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Fraunhofer-Gesellschaft - Einkauf B12
E-mail: einkauf@zv.fraunhofer.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Industrielle Haftpflicht-Versicherung - PR1193826-9713-I
Descrizione: Industrielle Haftpflicht-Versicherung
Identificativo della procedura: c90e3a48-96d3-470a-96¢c8-68d4114c5a15
Identificativo interno: PR1193826-9713-I
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 66516000 Servizi di assicurazione di responsabilita civile

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: MUnchen
Codice postale: 80686
Suddivisione del paese (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara, Documento di gara unico europeo
(DGUE)
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale:
Corruzione:
Partecipazione a un'organizzazione criminale:
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza:
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale:
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo:
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Frode:

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani:

Insolvenza:

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro:

Amministrazione controllata:

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione:
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto:
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto:

Grave illecito professionale:

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili:

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale:

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali:

Cessazione di attivita:

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte:

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche:

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Es gelten alle einschlagigen zwingenden wie fakultativen
Ausschlussgrunde, die durch nationales Recht normiert sind.

5. Lotto

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.4.

290990-2026

Lotto: LOT-0000

Titolo: Industrielle Haftpflicht-Versicherung - PR1193826-9713-I
Descrizione: 1

Identificativo interno: LOT-0000

Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 66516000 Servizi di assicurazione di responsabilita civile

Luogo di esecuzione

Localita: MUnchen

Codice postale: 80686

Suddivisione del paese (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania

Luogo di esecuzione

Localita: Minchn

Codice postale: 80686

Suddivisione del paese (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania

Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2029

Rinnovo
Rinnovi massimi: 1
Altre informazioni sul rinnovo: Der Vertrag verlangert sich nach Ablauf der 3-jahrigen

Vertragslaufzeit jeweils um ein weiteres Jahr, sofern er nicht mit einer Frist von drei Monaten

zum jeweiligen Jahresende schriftlich gekindigt wird.
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5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso, Documento di gara
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Referenzen: Hinsichtlich der Referenzen werden
unterschiedliche Anforderungen hinsichtlich der Bewerbung auf eine Fuhrungsleistung oder
auf eine einfache Beteiligung gestellt. Fir eine Bewerbung auf eine Fuhrungsleistung
(Alleinversicherer / Mitversicherer mit Ubernahme einer Fiihrung) Wir erklaren, soweit wir uns
nach Ziffer 2 des Teilnahmeantrages auf eine Flhrungsleistung bewerben, dass wir tGber
mindestens zwei Referenzen verfugen, welche die folgenden Anforderungen erfullen: « Es
handelt sich um Referenzen Uber die Zeichnung von vergleichbaren Versicherungsvertragen
(Industrielle Haftpflicht-Versicherungen), die in den letzten drei Jahren beendet wurden oder
derzeit noch bestehen. « Der Bewerber war bzw. ist jeweils als Allein- oder
Fuhrungsversicherer an diesen Versicherungsvertragen beteiligt und der jeweilige
Versicherungsvertrag deckt Risiken in vergleichbarer Hohe (mind. 50 Mio. €
Versicherungssumme) « Der Bewerber hat im Rahmen der von ihm betreuten Vertrage
mindestens zwei Groldschaden mit einem Schadensvolumen von jeweils mindestens 3 Mio. €
in den letzten 5 Jahren reguliert. Die Forderung nach Offenlegung des Referenzgebers mit
Namen und Anschrift behalt sich die Vergabestelle zum Zwecke der Eignungsprifung,
insbesondere in Zweifelsfallen vor. In diesem Zusammenhang ist es auch ausreichend, wenn
der Nachweis der Referenzen durch Einreichung anonymisierter oder pseudonymisierter
Vertragsdokumente erfolgt. Bei Bietern, die sich als gesamtschuldnerisch haftende
Bietergemeinschaft bewerben, missen die Referenzen mindestens bei dem Mitglied der
Bietergemeinschaft vorliegen, das spater auch entsprechende Leistungen erbringt. Fur eine
Bewerbung als Mitversicherer ohne Fuhrungsleistung: Wir erklaren, soweit wir uns nach Ziffer
2 des Teilnahmeantrags als Mitversicherer ohne Fuhrungsleistung bewerben, dass wir Uber
mindestens zwei Referenzen verfugen, welche die folgenden Anforderungen erfillen: « Es
handelt sich um Referenzen tber die Zeichnung von vergleichbaren Versicherungsvertragen
(Industrielle Haftpflicht-Versicherungen), die in den letzten drei Jahren beendet wurden oder
derzeit noch bestehen.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: 1.) Befahigung zur Berufsaustubung einschlie3lich
Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister Befahigung zum
Geschaftsbetrieb als Versicherer nach den Voraussetzungen des
Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) Wir erklaren, dass wir Uber die Erlaubnis zum
Geschaftsbetrieb als Versicherer in der Bundesrepublik Deutschland nach Maligabe der §§ 8
ff., 61 ff., 67 ff. des Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) oder vergleichbarer Vorschriften
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eines EU Mitgliedstaates in der ausgeschriebenen Sparte verfugen. Die Vergabestelle behalt
sich vor, insbesondere in Zweifelsfallen, einen entsprechenden Nachweis der Befahigung zum
Geschaftsbetrieb (Kopie der Erlaubnis) zu fordern. 2.) Schadensabteilung Wir erklaren, soweit
wir uns nach Ziffer 2 des Teilnahmeantrages auf eine Flhrungsleistung bewerben, dass wir
Uber eine eigene oder autorisierte deutschsprachige Schadensabteilung fur die Bearbeitung
von Schaden zu Haftpflicht-Versicherungsvertragen an einem Standort in Deutschland
verfugen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit Wir
erklaren, dass mindestens eines der nachfolgenden Kriterien erfullt ist: 1. Unter
Berlcksichtigung des konkreten Risikos verfiigen wir Gber einen ausreichenden
Ruckversicherungsschutz und die Versicherungsvertrage sind bei bonitatsstarken deutschen
oder internationalen Ruckversicherungsgesellschaften abgeschlossen. 2. Wir verfligen tber
ein Finanzkraftrating bei einer anerkannten Rating-Einrichtung/-Agentur (welches nicht alter
als der 01. Januar 2024 ist und mindestens einen Ratingcode A-, A3, Alow oder vergleichbar
aufweist) oder Uber einen ahnlich geeigneten sowie aktuellen Nachweis Uber unsere
bestehende Finanzstarke. Die Vergabestelle behalt sich vor, insbesondere in Zweifelsfallen,
einen entsprechenden Nachweis des Ruckversicherungsschutzes oder Finanzkraftratings
(Kopie des Finanzkraftratings) zu fordern.

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Gesamtpreis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabe.fraunhofer.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19dba32af19-
666ff7b5fcee3436

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://vergabe.fraunhofer.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 26/05/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
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Informazioni supplementari: Siehe Vergabeunterlagen

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Bei evtl. Einsatz von Nachunternehmern sind
diese zu benennen, ihre Eignung ist ebenfalls anhand der unter
"Ausschreibungsbedingungen" aufgefuhrten Eignungskriterien nachzuweisen. Ferner ist zu
bestatigen, dass sie im Auftragsfall zur Verfugung stehen; deren Anteil am Umfang des
Auftragsgegenstandes ist darzulegen.

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammern des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als
15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist zudem
unzulassig, wenn der Zuschlag erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den Auftraggeber Uber
den Antrag auf Nachprifung informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1 GWB). Die
Zuschlagserteilung ist mdglich 15 Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation nach §
134 Abs. 1 GWB. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag
nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstoie 10
Kalendertage nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber gertgt wurden (§ 160 Abs. 3 Satz
1 Nr. 1 GWB). VerstéRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerigt werden
(§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB) . Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden (§ 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Fraunhofer-Gesellschaft - Einkauf B12
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Fraunhofer Gesellschaft zur Férderung der angewandten Forschung e.V.

8. Organizzazioni
8.1. ORG-7001
Nome ufficiale: Fraunhofer-Gesellschaft - Einkauf B12

Numero di registrazione: DE 129515865
Indirizzo postale: Hansastralle 28
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Localita: MUnchen

Codice postale: 80686

Suddivisione del paese (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania

Referente: Einkauf Dienstleistungen und Energie

E-mail: einkauf@zv.fraunhofer.de

Telefono: +49891205-0

Indirizzo internet: https://vergabe.fraunhofer.de/

Profilo del committente: https://vergabe.fraunhofer.de/NetServer/
Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-7004
Nome ufficiale: Vergabekammern des Bundes
Numero di registrazione: 1:022894990
Indirizzo postale: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Localita: Bonn
Codice postale: 53113
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: +49 228 9499-0
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-7005
Nome ufficiale: Fraunhofer Gesellschaft zur Forderung der angewandten Forschung e.V.
Numero di registrazione: DE-129515865
Indirizzo postale: Hansastralle 27¢
Localita: Munchen
Codice postale: 80686
Suddivisione del paese (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania
E-mail: einkauf@zv.fraunhofer.de
Telefono: +49 89 1205-0
Indirizzo internet: https://www.fraunhofer.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-7006
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
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TED eSender

10. Modifica
Versione dell'avviso precedente da modificare

ab81833e-4f18-4471-a4ff-23796a03ba6a-01
Motivo principale della modifica

Aggiornamento informazioni
Descrizione

Tippfehler in den Vergabeunterlagen. Wurde ausgebessert.
Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 17c2add6-73c9-44a9-bd91-073eal0c2df39 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 27/04/2026 13:42:18 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso € ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 290990-2026

Numero dell'edizione della GU S: 82/2026

Data di pubblicazione: 28/04/2026
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